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Ordine di Trasporto /. Transport Order

Sender / Miltente

VAT-ID-No. / N° partita. VA

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

Dale/ Data

07-APR-2021

y—=z ) “ / 4

LALLC T~

0536915814424020

Collection address / Indirizza del luoge dt carico {dl ritiro)

Order Code/ Ordine di trasporia

ERF~-EC-1442402
Dellvery terms / Terminal addrass /
Condlztoni di trasparto ndlrizzo terminale
free domucile — ex works
Dﬁanco figm, D

Cleared Uncleared
Dsdugana!n D

taxes paid faxes unpaid
l:]:Iazi pagall. D dazi non pagat

francofatbricd DT, FREIGHT GMBH
non sdogarate ERFURT
BEI DEN FROSCHACKERN 7

Consignee / Destinatang VAT-ID-No. / N° parilla IVA Dgﬁt,yﬁﬁ_dpag,m ﬂﬂt,yd';';',’am D-99058 ERFURT
MAGNA PT S.P.A. D:thgrs nnpag. | Tel:+49 361 49 30 40
! Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addrana] trnspart fnsurenca / Terminal reference /
“ Numera di dossier
Delwery address / Indirfzzo di consegna delia merce D _!,.“ D :g RERLOSCARATAD
Cumency/  Valuefor insurance /| Custome:’s reference /
Valuta Valore da assicurare Riferimenti de! cliente
Mol TMP-TNW-335985

Teeminal di arriva
Terminal de destination

Contact tel,
Numero telefonica

BART + 39 / 80 5315811
Marks and nymbers Quanhty Packing  Description of goods Cusioms b rumber Gross welght in kg Valug (wilk currency)
Marche e numeri Quanhta Imbafieggio  Deserizions della merce Tarifia doganale | Peso lordo inkg Valore {con valutz)
PARTS 422.0
2 |PLE PARTS
Payable welght in kg Tetal gross welght in kp
EX WORKS Pesatassabllein kg Totale pesa lordo n kg
Bim. % omx cm tm= 1.920= 0,00 w 480.00 422.0
Speclal consignments / Richieste particolari
Soecial instruchions / Istruzionl particalard Enclosures / Allegall
Collection at sender Delivery 1o consigneg IMPORTANT Acconting o GMA, transpart damages have 4o bz neted on the tranpodt Slamp and Signafure of sender

Ritlra dal mittente

Consegna al deslinatario

order (POD} wpon delivery of the consignment. Damages nol visible ?‘1 u'zrm,a_[p A
nolrfied in writing to the responsible EVROCONNECT terminal within aé ridell

Via dai Ciflgr . »

Dale /Dala Date / Data
Time/ Orario Time / Drario
Drivers signalure / Firma def{'autista Conslgness signature Consignee’s name in block letters

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Firma del destinatario

Nome di chi firma In stampatello

e G L oLl

"Dy )

-\fﬁf\ﬁ—~f;€i A3

T NE et 7 Wk 2

R A N e b

¥ . g forn
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL Eunocow{gg;‘mgjgsr I8 LI i [Lk & q Baruos
Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporte EUROCO éc’r




